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550662-2026 - Competition

Hungary — Manual swab test kits — DNS-mintavételi egységcsomagok
OJ S 152/2026 10/08/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Védelmi Beszerzési Ugyndkség Zartkdriien Miikddé Részvénytarsasag
Email: beszerzesRBI@vbuzrt.hu
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: Defence

1.1. Buyer
Official name: Készenléti Renddrség
Email: kozbeszerzes@kr.police.hu
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: Public order and safety

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: DNS-mintavételi egységcsomagok
Description: A Készenléti Renddrség blnugyi helyszinelési feladatainak folyamatos és
zavartalan ellatdsahoz szlkséges blinugyi technikai szakanyag beszerzése az alabbiak
szerint: - 30.000 darab DNS-mintavételi egységcsomag Tovabbi informacidkat a kdzbeszerzés
targya vonatkozasaban a felhivas, valamint a kozbeszerzési dokumentumok (a tovabbiakban:
KD) részét képezd miszaki leiras és a szerzédéstervezet tartalmaznak. A kdzbeszerzési
eljaras eredményeként adasvételi szerzédés kerll megkdtésre a nyertes Ajanlattevével.
Procedure identifier: 09dfb054-9edf-4316-a467-cf3eeb722bb8
Internal identifier: EKR001493562026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 38911000 Manual swab test kits

2.1.2. Place of performance
Postal address: Bogancs utca 12.
Town: Budapest
Postcode: 1151
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary
Additional information: KR MUIG Miiszaki F6osztaly Raktarozasi és Ellatasi Osztaly —
Nyomrogzité Raktar KRNYO

2.1.4. General information
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Additional information: 1. Az ajanlatot kizarolag elektronikus uton, az EKR rendszeren (www.
ekr.gov.hu) keresztul kell és lehet benyujtani. Kérjik, hogy az EKR-ben a dokumentumok
/nyilatkozatok egyszeri elektronikus masolatait — azaz a nem elektronikus Grlap formajaban
rendelkezésre allo nyilatkozatokat — szkennelt, .pdf vagy .xIs fajlformatumban, (tomoritett
formatum: .zip vagy .rar) benyujtani sziveskedjenek! Alkalmazandé a Kbt. 41/A. §-a. 2. Az
eljaras nyelve a magyar. Ha az ajanlatban valamely dokumentum nem magyar nyelven kerult
csatolasra, ugy azt az AT magyar nyelvi forditasban is koteles benyujtani. AK a nem magyar
nyelven készllt dokumentum(ok) AT altali forditasat elfogadja. 3. K6z0s ajanlattétel esetén a
Kbt. 35. §-ban foglaltak szerint kell eljarni, tovabba az ajanlathoz csatolni kell a k6zds AT-k
erre vonatkozé megallapodasat. 4. Kiegészit6 tajekoztatas kérhet6 a Kbt. 56. § szerint. 5.
Ajanlattevének be kell nyujtania a kereskedelmi artablazatot hianytalanul kitdltve, cégszerien
alairva, pdf., tovabba azzal mindenben megegyezd, szerkeszthetd xls. vagy xIsx.
formatumban. 6. Ajanlattevének be kell nydjtania nyilatkozatat a megajanlott termékek
Miszaki Leirasnak torténé megfeleléségérél. 7. AT-nek az ajanlat részeként csatolni kell
megajanlott termék magyar nyelvi termékadatlapjat, amely tartalmaz minden olyan adatot,
amelybdl egyértelmlien megallapithatd, hogy a megajanlott termék megfelel a miiszaki
leirasban elbirt kdvetelményeknek. 8. Ajanlattevének be kell nyujtania nyilatkozatat a jotallas
és szavatossag vonatkozasaban. 9. Az ajanlatnak tartalmaznia kell a KD XVIII. fejezet 18.1. A)
pont szerinti dokumentumokat. 10. A Kbt. 69. § (4) bekezdés szerinti felhivasra AT-nek a KD
XVIII. fejezet 18.1. B) pont szerinti dokumentumokat kell benyujtani. 11. A nyertes AT
legkésdbb a szerz6déskotésig nyujtsa be a KD XVIII. fejezet 18.1. C) pont szerinti
dokumentumokat. 12. A 111.4.1) M.1. pont szerinti alkalmassagi feltétel és az el6irt igazolasi
modja a mindsitett AT-k hivatalos jegyzékében torténé felvétel feltételét képez6 mindsitési
szempontokhoz képest szigorubb, tekintettel arra, hogy a referencia targya meghatarozasra
kerult. Ajanlatkéré a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 30. § (4) bekezdésében foglaltakra
figyelemmel tajékoztatja az ajanlattevéket, hogy a Kézbeszerzési Hatosag altal kozzétett
,bronz” fokozatu minésitési szinten elbirt altalanos miszaki-szakmai alkalmassagi
kovetelményekhez képest jelen eljarasban az alabbi szigorubb kdvetelményeket hatarozta
meg: A beszerzés targyahoz valo illeszkedés kdrében: a bronz fokozat altalanos, barmely
hasonl6 targyu referencia-eléirasahoz képest ajanlatkéré kifejezetten a kdzbeszerzés miszaki
leirasaiban, a beszerzés targyahoz illeszkedd, megadott arukra vonatkozo referenciat ir el6. A
mennyiségi kovetelmény kérében: a bronz fokozat szerinti egy darab referencia helyett jelen
eljarasban: 3.000 darab DNS minta rogzitésére alkalmas eszkdz szallitasara vonatkozé
referenciaval. 13. AK a Kbt. 28. § (4) bekezdés alapjan El6zetes piaci konzultaciot folytatott le
az eljaras meginditasa el6tt melynek szama: EKR001142442026. Erre tekintettel, AK nem
alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontjat jelen eljarasban. 14. Iranyadé id6: CET 15.
Iranyadd jogszabalyok: Kbt., 321/2015.(X. 30.) Korm. rendelet, 424/2017.(X11.19.) Korm.r., Ptk.
16. Ajanlatkéré nem ir el ajanlati biztositékot. 17. AKSZ: Dr. Tirpak Néra (lajstromszam:
01589); Dr. Dravai Cecilia (Lajstromszama: 01539)

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Az eljarasban nem lehet ajanlattevé (AT), alvallalkozo
(AV) és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki a Kbt.
62. § (1)-(2) bekezdéseiben meghatarozott kizard okok hatalya alatt all. A Kbt. 74. § (1) bek. a)
és b) pontjai irdnyaddk. Ajanlatkérd (AK) felhivja a figyelmet Kbt. 41/A. § (1), (3)-(5), 64. §, és
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 4. § (3) bek. rendelkezéseire. A megkodvetelt igazolasi
modok: A) Elézetes igazolas a) AT, adott esetben az alkalmassag igazolasaban részt vevd
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gazdasagi szerepl6 a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 4.§ (1), (1a), (1b) és (4) bek., 6. § (1)
-(2) bek., 15. § (1) bek. szerint az Egységes Eurdpai Kbzbeszerzési Dokumentum elektronikus
drlap EKR rendszerben val6 benyujtasaval (tovabbiakban: EEKD benyujtasa) koteles
el6zetesen igazolni a felhivasban el6irt Kbt. 62. § (1)-(2) bek. szerinti kizard okok
fennallasanak hianyat. Az EEKD-nak — ha a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet azt nem
hatadrozza meg — tartalmaznia kell annak megjeldlését, hogy a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerint
benyujtandé igazolas kiallitasara mely szerv jogosult, valamint a 69. § (11) bekezdése szerinti
adatbazis alkalmazasahoz adott esetben sziikséges adatokat és — szlikség esetén —
hozzajaruld nyilatkozatot. Ha az Ajanlatkérd a Kbt. 69. § (11) bekezdésében foglaltaknak
megfeleléen kdzvetlenll hozzafér a kizaré okok hianyat, valamint az alkalmassagi feltételeket
igazol6 adatbazisokhoz, a gazdasagi szerepléknek ezen adatbazisok elérhetdségét is fel kell
tintetnilk az EEKD megfelel6 részeiben — azon adatbazisok elérhetéségének kivételével,
amelyek ellen6rzését a kizard okok igazolasa korében az Ajanlatkérd szamara a 321/2015.
Korm. r. el6irja. Az AK a Kbt. 69. § (1)-(2) bek. szerinti biralat soran a kizar6 okok elézetes
ellenérzésére elfogadja az EEKD-ba foglalt nyilatkozatot. b) Ha AT az el6irt alkalmassagi
kdvetelményeknek mas szervezet v. személy kapacitasaira tdmaszkodva kivan megfelelni
(EEKD I11.C. pontban a valasz IGEN), akkor minden érintett szervezetre v. személyre
vonatkoz6 EEKD (rlap kitoltése is kotelezd. (Kbt. 67. § (3) bek és 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 3.§ (3) bek). c) A Kbt. 67. § (4) bek. alapjan az ajanlatban be kell nyujtani az AT arra
vonatkozo nyilatkozatat, hogy nem vesz igénybe a szerz6dés teljesitéséhez a Kbt. 62.§ (1)-(2)
bekezdéseiben meghatarozott kizard okok hatélya ala esé alvallalkozot. Az alk. igazolasaban
részt vevé AV tekintetében az EEKD benyujtasaval az AT eleget tesz a Kbt. 67. § (4) bek.
szerinti nyilatkozati kotelezettségének, de az alkalmasséag igazolasban részt vevé szervezet
vonatkozasaban ebben az esetben is kildn be kell nyujtania a kilon kitdltott EEKD Grlapot.
Azon AV tekintetében, amelyek nem vesznek részt alk. igazolasaban az AT a Kbt. 67.§ (4)
bek. szerinti Grlapot nyujt be. d) A kizaré okokkal kapcsolatosan az EKR-ben elektronikus
Urlapként Ajanlatkéré altal 1étrehozott nyilatkozatokat Ajanlattevének szintén elektronikus Grlap
formajaban kell az ajanlat részeként kitdltenilik. e) Ontisztazas Kbt. 64.§ (1)-(2) bek. és 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 4. § (3) bek. f) K6zds AT esetén 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 3.§ (5)-(6) bek g) AK a kizaré ok hianyat a rendelkezésre allé — a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet megnevezett — elektronikus nyilvantartdsokbdl is ellenérzi. h) AT-nek EKR
Urlap benyujtasaval nyilatkoznia kell, hogy vonatkozasaban folyamatban van-e
valtozasbejegyzési eljaras. Folyamatban lévé valtozasbejegyzési eljaras esetében az AT az
ajanlathoz koteles csatolni a cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az
annak érkezésérdl a cégbirdésag altal megkuldott igazolast. B) Igazolas a) A Kbt. 69. § (4) ill.
(6) bek. szerint az eljaras eredményérél sz6lé dontés meghozatalat megelézéen az AK felhivja
a legkedvezdbb AT-t — illetve felhivhatja az értékelési sorrendben azt kdveté meghatarozott
szamu kovetkez6 legkedvezdbb AT-t is — a kizard okok tekintetében az ajanlati felhivasban
el6irt igazolasok benyujtasara. Az AT-nek a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 8.§, 10.§, 13 -
14.§ és 16.§ rendelkezései szerint kell igazolnia a kizaré okok fenn nem allasat. b) Az alk.
igazolasaban részt vevd alvallalkozd v. mas szervezet vonatkozasaban az AT csak az érintett
szervezetre vagy személyre vonatkozo, kulon EEKD drlapot kételes benyuijtani az ajanlat
részeként. Az érintett szervezetek v. személyek részérdl a Kbt. 69. § (4) bekezdés szerinti
felhivasra tovabbi igazolasokat nem kell benyujtani a kizard okok hianyanak igazolasara (Kbt.
67. § (3) bek. és 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15. § (1) bekezdés). Ajanlatkérd hivatkozik
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aira. AK hivatkozik a 321/2015. Korm. rend. 1. §
(9) bekezdésében foglaltakra, miszerint az ajanlattevének vagy részvételre jelentkezének az
ajanlataban, annak unios értékhatart eléré becsilt értékl kdzbeszerzési eljarasban torténd
benyujtasakor nyilatkoznia kell arrdl, hogy ajanlata tekintetében fennall-e az ukrajnai helyzetet
destabilizald orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél szolo, 2014. julius 31-i
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833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében meghatarozott, a kdzbeszerzési vagy
koncesszios szerzddés odaitélésére vonatkozo tilalom.

Corruption: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Fraud: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-
aiban rogzitettek szerint.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Money laundering or terrorist financing: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Bankruptcy: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Insolvency: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Arrangement with creditors: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-
aiban rogzitettek szerint.

Assets being administered by liquidator: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Business activities are suspended: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rdgzitettek szerint.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.

Purely national exclusion grounds: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Early termination, damages, or other comparable sanctions: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015.
(X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: DNS-mintavételi egységcsomagok
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Description: Targy: Terhelt személytdl torténd mintabiztositdshoz szikséges DNS-mintavételi
egységcsomagok Mennyiség: 30.000 db A szallitandd termékek pontos miszaki paramétereit
a kozbeszerzési dokumentumok (a tovabbiakban: KD) részét képez6é miszaki leiras
tartalmazza. A kozbeszerzési eljarasokban az alkalmassag és a kizard okok igazolasanak,
valamint a kdzbeszerzési miiszaki leiras meghatarozasanak madjaroél széloé 321/2015. (X.30.)
Korm. rendelet (a tovabbiakban: 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet) 46. § (3) bekezdésében
foglaltakra tekintettel Ajanlatkéré felhivja az ajanlattevék figyelmét, hogy ahol a miszaki leiras,
vagy az eljaras egyéb anyagai meghatarozott gyartmanyu vagy eredetd dologra, illetve
konkrét eljarasra hivatkozik, amely egy adott gazdasagi szerepld termékeit vagy az altala
nyujtott szolgaltatasokat jellemzi, vagy hivatkozik védjegyre, szabadalomra, tevékenységre,
személyre, tipusra vagy adott szarmazasra vagy gyartasi folyamatra, az ilyen hivatkozas csak
a szerz6dés targyanak a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 46. § (2) bekezdés szerinti, kelléen
pontos és érthet6 leirdsa érdekében tortént. Az ilyen megnevezés(ek) esetében Ajanlatkéré az
azzal egyeneérteki terméket, szolgaltatasokat, védjegyet, szabadalmat, tevékenységet,
személyt, tipust, adott szarmazast vagy gyartasi folyamatot is elfogadja, amennyiben azok a
miszaki leirasban foglalt feltételeket teljesitik.

Internal identifier: EKR001493562026/1

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 38911000 Manual swab test kits
Quantity: 30 000 pieces

5.1.2. Place of performance
Postal address: Bogancs utca 12.
Town: Budapest
Postcode: 1151
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary
Additional information: KR MUIG Miiszaki F6osztaly Raktarozasi és Ellatasi Osztaly —
Nyomrogzité Raktar KRNYO

5.1.3. Estimated duration
Duration: 90 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
Additional information: 1. A részajanlat tételének kizarasanak indoka: AK megvizsgalta a
részajanlattétel lehet6ségét és azt nem tartja gazdasagilag észszeriinek. Ajanlatkéré
megallapitotta, hogy a kdzbeszerzés targya, jellege és a szerz6déshez kapcsolddo tovabbi
korulmények, illetve a feladatok egymassal valo 0sszefliggése nem teszik lehetévé a részekre
torténd ajanlattétel biztositasat, tekintettel arra, hogy egyféle termék, DNS-mintavételi
egységcsomagok képezik a kozbeszerzési eljaras targyat, amelyek a kompatibilitds miatt nem
valaszthatoak kulon. A beszerzés részekre bontasa tovabba a kdzpénzek hatékony
felhasznalasanak alapelvével is Utkozik, mindezekre tekintettel pedig Ajanlatkéré nem kivanja
biztositani a részekre torténd ajanlattétel lehetéségét. 2. A kdzbeszerzésekrél sz6l6 2015. évi
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CXLIII. térvény (a tovabbiakban: Kbt.) Kbt. 76. § (5) bekezdésével 6sszhangban Ajanlatkéré a
legalacsonyabb ar egyeddli értékelési szempontot alkalmazza, mivel a konkrétan
meghatarozott minéségi és miszaki kdvetelményeknek megfeleld termékek, azaz DNS-
mintavételi egységcsomagok felelnek meg, és a gazdasagilag legelénydsebb ajanlat
kivalasztasat ebben az esetben tovabbi minéségi jellemzék nem, csak a legalacsonyabb ar
ertékelése szolgalja. Ennek érdekében részletes, minden elvart miszaki szempontot
figyelembe vevé miszaki leiras készult. 3. A Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja szerinti
értékelési szempont: Netté 6sszesen ajanlati ar (HUF).

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: 1. Elézetes igazolas: Az EEKD-val torténé elézetes igazolas
soran — a Kbt. 67. § (1)-(3), a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (1) és 2. § (5) beknek
megfeleléen — AK elfogadja a gazdasagi szerepl6 (AT, kapacitast biztosito szervezet)
egyszerl nyilatkozatat is azzal, hogy az EEKD-ban elegend a IV. rész a (alfa) szakasz
kitoltése. 2. Utdlagos igazolas: Az alabbi dokumentumok benyujtasa kizarélag AK erre
vonatkozo kifejezett felhivasara, a Kbt. 69.§ (4)-(6) bek. alapjan kotelezd. M.1. A 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 21. § (1) bek. a) pontja alapjan, a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. §
(1a) bek. b) pontjara figyelemmel AT csatolja az ajanlati felhivas feladasat megel6z6 6 évben
(72 hénapban) befejezett, de legfeljebb 9 éven (108 hénapon) belldl megkezdett a
kézbeszerzés targya szerinti (DNS minta rogzitésére alkalmas eszk6z) szallitasara vonatkozé
referenciainak ismertetését. A referenciat a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22.§ (1)-(2) bek.
szerint kell igazolni. Az igazolasnak/nyilatkozatnak tartalmaznia kell: « szerz6dést k6té masik
fél (neve, székhelye, kapcsolattarté neve, telefonszama), « a szallitas targya és mennyisége
(ugy, hogy abbdl az elbirt alkalmassagi minimumkovetelmény teljesulése egyértelmien
megallapithato legyen), « teljesités ideje (év/hd/nap; kezd6 és befejezd idépont), * nyilatkozat
arrol, hogy a teljesités az eléirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e. Amennyiben
a teljesités nem szerzédésszerien tortént, Ajanlattevd a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22.
§ (2) bekezdése alapjan koteles ismertetni az eltérés okat és mértékét, valamint Ajanlattevd
szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy Ajanlattevé szerzédésszegésért valod
felel6ssége fennall-e. AK felhivja a figyelmet a Kbt. 41/A. § (1), (4)-(5) bek., 65. § (7), (9), (11)
-(12) bek., 67. § (3) bek., 69. § (11)-(11a), (14) bek.-ben foglaltakra. Az alkalmassag
minimumkovetelménye(i): M1) Alkalmatlan az Ajanlattevé, amennyiben nem rendelkezik az
ajanlati felhivas feladasat megel6z6 6 éven (72 hénap) belll befejezett, de legfeljebb 9 éven
(108 honap) belll megkezdett teljesitésének vonatkozasaban legalabb 3.000 darab DNS
minta rogzitésére alkalmas eszk6z szallitasara vonatkozo referenciaval. A Kbt.65. § (6) bek.
alapjan az M.1. pontban el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek a k6zés AT-k egyuttesen is
megfelelhetnek. Azon kdvetelményeknek, amelyek értelemszerlien kizardlag egyenként
vonatkoztathatéak a gazdasagi szereplbkre, az egyuttes megfelelés lehetésége értelmében
elegendd, ha kozuluk egy felel meg. A Kbt. 65. § (7) bek. alapjan az M.1. pontban eléirt alk.
kov.nek az AT-k barmely mas szervezet (vagy személy) kapacitasara tdmaszkodva is
megfelelhetnek, a kdzottik fennallé kapcsolat jogi jellegétdl fliggetlendl. A Kbt. 67. § (3) bek.
alapjan a kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezet az el6irt igazolasi médokkal azonos
modon koteles igazolni az adott alkalmassagi feltételnek torténd megfelelést. AK hivatkozik a
321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21/A. §-ara.
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5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Nettd 6sszesen ajanlati ar (Ft)

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Hungarian
Address of the procurement documents: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR001493562026

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001493562026
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Hungarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: AK nem irja el6 ajanlati biztositék nyujtasat.
Deadline for receipt of tenders: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 30 Days
Information about public opening:
Opening date: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: Az ajanlatok elektronikus bontasa az EKRr. 15. §-anak (2) bekezdése és a Kbt. 68. §
alapjan az EKR-ben torténik, a bontast az EKR végzi el aképpen, hogy a bontast az
ajanlattételi hataridd lejartat kovetéen 60 perccel késdbb kezdi meg.
Additional information: A bontas idépontjaban az ajanlatok az EKR rendszerben AK szamara
hozzaférhetévé valnak. A Kbt. 68. § (4) bekezdése szerinti adatokat az EKR a bontas
idépontjatol kezdve azonnal — elektronikusan - azzal a tartalommal, ahogyan azok az
ajanlatban szerepelnek az AT-k részére elérhetévé teszi.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Szerzédést biztositd
mellékkotelezettségek: késedelmi kotbér, meghiusulasi kotbér. A fizetési feltételek és a
szerzddést biztositd mellékkotelezettségek pontos leirdsat a szerzédéstervezet tartalmazza. A
jotallas id6tartamat és a tovabbi informaciokat az egyéb kdzbeszerzési dokumentumok részét
képezb szerz6déstervezet tartalmazza (KD 2. szamu melléklet).
A non-disclosure agreement is required: no
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: AK a Kbt.
35. §-anak (8)-(9) bekezdései alapjan nem teszi lehetévé és nem kdveteli meg nyertes AT(k)
nek gazdalkodé szervezet létrehozasat a szerzddés teljesitése érdekében. AK projekttarsasag
alapitasat az 6nallé AT-k vonatkozasaban is kizarja jelen kdzbeszerzési eljaras
vonatkozasaban.
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Financial arrangement: A pénzlgyi ellenszolgaltatas teljesitése a Kbt. 135. § (1) és (6)
bekezdései és a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdése szerint torténik atutalassal, a
szerzddéstervezetben részletezettek szerint. « Ajanlatkér6 eléleget nem fizet. Az ajanlattétel, a
szerz8dés és szamlazas, valamint a kifizetések devizaneme: magyar forint (HUF). Ajanlatkéré
hivatkozik a Kbt. 27/A. § —ra. A szerz6désben a szerz6dés megerdsitéseként késedelmi
kotbér és meghiusulasi kotbér kertl el6irasra. A részletes feltételeket a kdzbeszerzési
dokumentum részét képezd szerzddéstervezet tartalmazza. Részteljesités lehetbségét
Ajanlatkér6 nem biztositja.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Kdozbeszerzési Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Information about review deadlines: Kbt. 148. § szerint.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Védelmi
Beszerzési Ugynokség Zartkoriien Miikods Részvénytarsasag
Organisation providing more information on the review procedures: Kozbeszerzési Hatésag
Kdzbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation receiving requests to participate: Védelmi Beszerzési Ugyndékség Zartkdriien
M(kodb Részvénytarsasag
Organisation processing tenders: Védelmi Beszerzési Ugyndkség Zartkdriien Mikodé
Részvénytarsasag

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Védelmi Beszerzési Ugynokség Zartkdriien Miikdodé Részvénytarsasag
Registration number: 27084377251
Postal address: Schweidel Utca 2-4.
Town: Budapest
Postcode: 1118
Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary
Contact point: Dr. Lukacs Tibor
Email: beszerzesRBI@vbuzrt.hu
Telephone: +36 13819400
Fax: +36 13819401
Internet address: https://www.vbuzrt.hu
Roles of this organisation:
Buyer
Group leader
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1. ORG-0002
Official name: Készenléti Renddrség
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8.1.

8.1.

Registration number: 15720199251
Postal address: Kerepesi Ut 47-49
Town: Budapest

Postcode: 1101

Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary

Contact point: Dr. Géra-Bernaczki Szilvia
Email: kozbeszerzes@kr.police.hu
Telephone: +361 999 4082

Internet address: https://police.hu

Buyer profile: https://police.hu

Roles of this organisation:

Buyer

ORG-0004

Official name: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Registration number: EKRSZ_40664534_2

Postal address: Riadd u. 5

Town: Budapest

Postcode: 1026

Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)

Country: Hungary

Email: dontobizottsag@kt.hu

Telephone: +36 18828592

Fax: +36 18828593

Internet address: https://kozbeszerzes.hu

Roles of this organisation:

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0003

Official name: Kozbeszerzési Hatésag
Registration number: EKRSZ 40664534
Postal address: Riadé utca 5.

Town: Budapest

Postcode: 1026

Country subdivision (NUTS): Budapest (HU110)
Country: Hungary

Email: hirdetmeny@kt.hu

Telephone: +36 18828635

Internet address: https://kozbeszerzes.hu
Roles of this organisation:

TED eSender

Notice information

550662-2026

Notice identifier/version: 0a7b0bf7-ce35-46e5-8dbb-9a10f753e88d - 03

Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice — standard regime
Notice subtype: 16
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Notice dispatch date: 07/08/2026 10:30:32 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Notice dispatch date (eSender): 05/08/2026 11:40:51 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Hungarian

Notice publication number: 550662-2026

OJ S issue number: 152/2026

Publication date: 10/08/2026
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